FDIMAX

NETWORKING PEOPLE TOGETHER

EW-7811Un V2

Guia de instalacion rapida

07-2019 /v1.0

Edimax Technology Co., Ltd.
No. 278, Xinhu 1st Rd., Neihu Dist., Taipei City, Taiwan
Email: support@edimax.com.tw

Edimax Technology Europe B.V.
Fijenhof 2, 5652 AE Eindhoven, The Netherlands
Email: support@edimax.nl

Edimax Computer Company

3444 De La Cruz Blvd., Santa Clara, CA 95054, USA
Live Tech Support: 1(800) 652-6776

Email: support@edimax.com



Contenidos

IV.

VL.

Product INfOrmMation..ccccceieieieiiererieieierereresssseceresessssssacesessssssssasesessssssases 1

I-1. Yol & T @ o1 =T o | PSPPSRI 1
I-2. LED STATUS .eveeeieiiiieesiitiee ettt e e e s sttt e e et e e e sttt e e s e aba e e e e s baeeeesabteeeeenbeeeeesnbeeeeennnreeeeenne 1
I-3. SYSTEM REQUITEMIENTS ... s 1
I-4. Y (=] 1Y PSPPI 2

131 €1 =1 (o ] . |

WiNOOWS..c.eiuieriinieintererereasecereressssssasesesessssssssssessssssssasssssssssssssssssssssasasese &

In-1. DrIVer INSTAlAtioN ..o s e e s e e e araeeeenaes 4
-2. Driver UNINSTallation .......ooieiier ettt e e e st e e st e e e s aba e e e e e ataeeeenes 6
et R VAV T To Lo 1Y PRSP 6
[11-2-2.  WINAOWS 8/8.1.....ueiciieiiecieetee ettt ete et e et e ste e s te e e teesbe e staesabeesaaeeabeessseeaseessaeesseesseeesaessaeans 6
A SO VAV T T Lo 1Yt 0 PR PPUPPRN 7

1V = o @ 1R

IV-1. DFIVEE INSTAIATION <.ttt et et e et e e e et e e e e et e s e e e e e e enaaeseeenaesenennnns 8
IV-2. DIV UNTNSTA aTiON et et e e e et e e e e e e e e s eten e e s eranaeserenaeeennnn 13

Disabling Network Adapters......c.cccceiieiieiiiniieiiininieiiennnecneinnaenene. 14

V-1. WINAOWS 7 .ttt sttt e s bt e s bt e e s at e e e abe e e bteesbeeesbteesaseeesnneeesnneesnns 14
V-2. WWINAOWS 8/8. 0.ttt e e e e e e e e s e eeeeeeeeeeaaa s eeeeeeeeereaaasreeeeeeeesesaaane 14
V-3. WINAOWS L0 ...ttt sttt sttt e s bt e e st e e sat e e e s abeeebbeesbbeesnteesaseeesnneeesnneesnns 15
V-4. Y = o PSP PPTTRPPRR 16

Using The Adapter.....cccciieiiiiiiiiiciiniiinieiiiineiessssnss 1.7

VI-1. WWINAOWS ..ottt st ettt e s bt e st e e s at e e e s ab e e e bt e e s bbeesnteesaseeesaneeesaneennns 17
VI-2. Mac: Connecting t0 @ Wi-Fi NETWOIK .......cooiviiiiiieeiie et 19
VI-3. MaAC: WITEIESS ULIItY c..neeiiieeeeee ettt e e e e ee e e e e e e e e senaarrraeeeeeeeeas 21
VI-3-00 LINK STATUS ettt et ettt e s bt e e bt e e s bt e e s bt e e sabeeesabeeesaneeesaseesnanes 21
VI=322. PrOFIlES ettt et a e st e e et e e et e e e s bt e e s bt e e s be e e s be e e naraeenares 22
VI-3-3. AVAIlable NETWOIK ...couuiiiiiieeiieee et e e s e e sabee e sans 24
[V B VY e 25
PBC: PUSh BUttON CONTIGUIATION ....uuviiiiiiieiieiiitieeie ettt e e eeetbre e e e e e e e e esaabraeeeeeeessennntreeeneeeeenes 26
PIN €O WPS ...ttt sttt sttt s bt e e st e e st e e e st e e e bt e e e bt e e s abbeesabeeesabaeesabeeennseeenanes 26
VI-3-5. INTOIM@LION 1ottt st e st e st e e s bt e e sabe e e sabeeesabeeenareeenanes 28



l. Informacion del producto

I-1. Contenido de la caja

EW-7811Un V2

I-2. Estado del LED

Guia de instalacion rapida

Led

Estado del LED

Descripcion

Encendido El LED se enciende durante cinco segundos para
indicar que la conexién WPS se ha establecido con
éxito.

Parpadeante Actividad inalambrica: transmisidn o recepcion de

datos en curso.

Parpadeo veloz

(3 parpadeos por | WPS activado.
segundo)
Apagado Ninguna actividad inalambrica.

I-3. Requisitos del sistema

- Windows 7/8/8.1/10~, Mac OS 10.13~, Linux Kernel 2.6~4.15

- Puerto USB 2.0
- Disco duro: 100MB




I-4. Seguridad

Para garantizar el funcionamiento seguro del dispositivo y la seguridad de los
usuarios, lea las siguientes instrucciones de seguridad y actue en
consecuencia.

1. El adaptador inaldmbrico ha sido disefiado solo para uso en interiores; no
coloque el adaptador inalambrico al aire libre.

2. No coloque el adaptador inalambrico en lugares calientes o hiUmedos,
como por ejemplo la cocina o el cuarto de bafio, o cerca de ellos.

3. El adaptador inaldambrico contiene pequefias piezas que representan un
peligro para los nifos pequenos de menos de 3 anos de edad. Mantenga el
adaptador inalambrico alejado del alcance de los nifios.

4. No coloque el adaptador inalambrico sobre papel, tejidos u otros
materiales inflamables. El adaptador inalambrico se calienta durante el uso.

5. El adaptador inaldmbrico no tiene en su interior piezas que pueda reparar
el usuario. Si tiene problemas con el adaptador inalambrico, pdngase en
contacto con su distribuidor para solicitar ayuda.

6. El adaptador inaldambrico es un dispositivo eléctrico vy, si se moja por
cualquier motivo, hay que dejar de usarlo inmediatamente. Para obtener
mas ayuda, pdngase en contacto con un técnico electricista experto.

Descargue el material del producto de aqui:
https://www.edimax.com/download



https://www.edimax.com/download

Il. Instalacion

1. Encienda el ordenador e inserte el adaptador USB en un puerto USB
disponible del ordenador.
No ejerza fuerza para insertar el adaptador USB.

2. Descargue el controlador de https://www.edimax.com/download

3. Si se abre la ventana del asistente/controlador de instalacion de hardware
como se muestra a la izquierda, pulse “Cancelar” o “Cerrar”.

i £ g
|+-| Found New Hardware r ﬁ

Windows needs to install driver software for your 802.11 n
WLAN

¥ Locate and install driver software {recommended)

Windows will guide you through the process of installing driver software
for your device.

< Ask me again later
Windows will ask again the next time you plug in your device or log on.

&) Don't show this message again for this device
Your device will not function until you install driver software.

Cancel

_‘I.

4. Siga las instrucciones del capitulo correspondiente a su sistema operativo.


https://www.edimax.com/download

Ill. Windows

I1I-1. Instalacion del controlador

. images
Si no se ejecuta el asistente automadtico, abra la -
X

r “AutoRun” y ej | archivo “Autorun.exé
carpeta “AutoRun” y ejecute el archivo “Autorun.e. = AUTORUN

para iniciar el asistente de instalacion.

1. Espere a que el asistente InstallShield le guie por el proceso de
instalacion.

InstallShield Wizard

E dima 'Wwi-Fi M150 USE Adapter Setup iz preparning the
i InstallShield Wizard, which will guide you through the rest of the

zetup process. Pleaze wait,

Cancel

2. Pulse "Siguiente" para instalar los controladores del EW-7811Un V2.

Edimax Wi-Fi N150 USB Adapter Driver

ETWORKING PEOPLE TOGETHER|

The InstallShield Wizard will install Edimax wi-Fi N150 USB
Adapter Driver on your computer. To continue, click Next.

Next > ][ Cancel




3. Espere a que se instale el controlador.

| Edimax Wi-Fi N150 USE Ade

Setup Status

¥DIi

METWORKING PEQPLE TOGETHER

Edirnaw W/i-Fi M150 USE Adapter Driver iz configuring yaur new software installation,

InztallShield

Cancel

4. Antes de usar el adaptador inaldmbrico, debera reiniciar el ordenador.
Después de completar la instalacion, se le preguntara si desea reiniciar el
ordenador ahora o posteriormente. Pulse “Finalizar” para continuar.

° InstallShield Wizard Complete
ETWORKING PEOPLE TOGETHER| § 2 4 ;
The InstallShield \Wizard has successfully installed Edimax

Wi-Fi N150 USB Adapter Driver. Before you can use the
program, you rmust restart your computer.

@ Yes, | want to restart my computer now.
() No., | will restart my computer later.

Remove any disks from their drives, and then click Finish to
complete setup.

5.Después de reiniciar el ordenador, el EW-7811Un V2 estard instalado y
completamente funcional. Desactive cualquier otro adaptador inalambrico
como se describe en V. Deshabilitacion de adaptadores de red. A
continuacion, los usuarios de Windows pueden conectarse a una red Wi-Fi
como de costumbre. Para mas informacion sobre como hacerlo, consulte
VI. Uso del adaptador.



I1I-2. Desinstalacion del controlador

I1l-2-1. Windows 7

1. Vaya a Inicio > Programas > LAN inalambrica de Edimax > Desinstalar

= =

I Edimax Wireless LAN ‘&) Uninstall D

_—

Eixtrar armed llmaradae [ S

2. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla. El asistente de
desinstalacion le guiara a lo largo del proceso.

111-2-2. Windows 8/8.1

1. Haga clic con el botdn derecho del ratén en cualquier lugar de la pantalla
de "Inicio" y después haga clic en el icono "Todas las aplicaciones" de la
esquina inferior derecha.

All apps

2. Busque la categoria Edimax Wireless LAN, seleccione “Desinstalar” y siga
las instrucciones que aparecen en la pantalla.

i ‘| Uninstall
~




I11-2-3. Windows 10

1.Para abrir el menu de WinX, mantenga pulsadas las teclas Windows y X, y
después haga clic en "Programas y caracteristicas".

Programs and Features

Power Options

Event Viewer

System

Device Manager
Network Connections
Disk Management
Computer Management
Command Prompt

Command Prompt (Admin)

Task Manager
Control Panel
File Explorer
Search

Run

Shut down or sign out 4

Desktop

Z.Busque el controlador y utilidad de LAN inalambrica de Edimax en la lista,
pulselo, y después pulse "Desinstalar".

.“- [l » Control Panel » Programs » Programs and Features v |4y
/.

NN

Control Panel Home :
Uninstall or change a program

View installed updates To uninstall a program, select it from the list and then click Uninstall,

# Turn Windows features on or Change, or Repair.
off

Organize ~ | Uninstall

Publisher

i iTunes AppleInc.
[e] C itd —

Name

[+ SpyHunter 4 Enigma Software Group,‘_ =
] Flash Movie Player 1.5 Eolsoft \
[*"1Image Search BOX 4.0 Build 0908 FateSoft.com, Inc.

€ Google Chrome Google Inc,

("7 FLV Downloader 6 Kotato

“@“ Microsoft NET Framework 4 Client Profile Microsoft Corporation
‘;17'1 Micmsnft NET Framewndt 4 Extendad Micnsnft Comneation

. _ Ltd Product version: 1.71.2
Help link: http://wwy Yen...




V. Mac OS

IV-1. Instalacion del controlador

A Asegurese de seleccionar el archivo correcto para su version de
Mac OS. Para comprobar su version de Mac OS, haga clic en el
logotipo de Apple de la parte superior izquierda de su escritorio y
vaya a “Acerca de este Mac”.

1. Después de descargar el controlador de
https://www.edimax.com/download, abra la carpeta
“..._Mac0S10.9 Mac0S510.14 Driver_...” para su version de Mac OS X (10.9
- 10.14) y haga doble clic en el archivo "Install.pkg" para abrir el asistente
de instalacion del controlador.

2. Haga clic en "Continuar" para pasar al paso siguiente.

® |nstall Wireless USE Adapter Driver

Welcome to the Wireless USB Adapter Driver Installer

Welcome to WLAN world
Introduction

Continue

3. La siguiente pantalla muestra informacidon importante, léala atentamente.
Después de instalar el controlador, hay que habilitar el adaptador
inaldmbrico desde “Red de preferencias del sistema =”. Puede pulsar
"Imprimir" o "Guardar" para imprimir/guardar esta informacion si la
necesita o si las instrucciones se repiten en el Paso. 13) Haga clic en
“Continuar” cuando esté listo para continuar.

. Siya tiene una version anterior del software instalada en su
ordenador, desinstadlela antes de continuar.

8


https://www.edimax.com/download

| |nstall v

Important Information

This is the Mac OS X driver for Wireless USB Adapter. If you have

Introduction already installed an older version of software, please uninstall it first by

executing "Uninstall.pkg”. Then you can install this version of software
Read Me successfully. Otherwise, this software can not be upgraded successfully.

The system s required to reboot after the driver is installed, so please

close all the other applications before installing this software. After the

system boots up and you enter the system, please follow the following

steps to configure the network:

1. Select the "System Preference" from the system menu.

2. Select and launch the "Network" item in the "System Preference”

folder.

3. From the "Configure” list, select the correct adapter and configure it.

4. Configure the settings.

5. Click the "Save” button.

Then you can connect to the WLAN.

Go Back Continue

4. seleccione un idioma y haga clic en “Continuar” para instalar el
controlador.

#® |nstall v 55 USB Adapter Driver
Software License Agreement

English
Introduction L
Read Me Copyright (c) 2019. All rights reserved.

License

Go Back Continue




5.Para leer la licencia de software, haga clic en “Leer licencia” y después en
“Aceptar” para confirmar que acepta las condiciones. Debe aceptar las
condiciones para poder continuar con la instalacion del software.

To continue installing the software you must agree to the terms of the
software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and quit
the Installer.

Read License Disagree Agree

6.Haga clic en “Instalar” para instalar el controlador.

® |nstall Wireless USB Adapter Driver

Standard Install on *10 14"

Introduction This will take 24.6 MB of space on your computer.

Read Me Click Install to perform a standard installation of this software
for all users of this computer. All users of this computer will

License )
be able to use this software.

Destination Select

Installation Type

Go Back Install

10



7. Posiblemente se le solicitara gue escriba su contrasefia del sistema o
contrasefia administrativa antes de empezar la instalacion. Escriba la
contrasefia y haga clic en “Instalar software”.

Installer is trying to install new software.

Enter your password to allow this.
User Name: TS

Password: eees|

Cancel Install Software

8. sele pedira que reinicie el ordenador una vez finalizada la instalacion.
Haga clic en "Seguir con la instalacién" para continuar.

When this software finishes installing, you
must restart your computer. Are you sure
you want to install the software now?

Cancel Continue Installation

O. Espere a que se instale el controlador.

® |nstall Wireless USB Adapter Driver

Installing Wireless USB Adapter Driver

Introduction

Read Me

License
Destination Salect Running package scripts...
Installation Type

Installation

Install time remaining: Less than a minute

11



10. Una vez finalizada la instalacién, aparecera el siguiente mensaje en la
2

pantalla informandole de que “La instalacidn se realizd correctamente”.
Haga clic en “Reiniciar” para reiniciar su Mac.

® |nstall Wireless USB Adapter Driver Uninstall

The installation was completed successfully.

Introduction

Destination Select
Installation Type
Installation

Summary The installation was successful.

The software was installed.

11. cuandoel adaptador estd conectado a su Mac (después de reiniciar el
sistema) se abrird automaticamente la utilidad inaldmbrica.

12. Después desactive cualquier otro adaptador inalambrico como se
describe en V. Deshabilitacion de adaptadores de red. Los usuarios de Mac
pueden conectarse a una red Wi-Fi usando el software de utilidad
suministrado. Para mas informacion sobre cdmo hacerlo, consulte VI. Uso
del adaptador.

12



IV-2. Desinstalacion del controlador

»~ Seleccione la carpeta correcta para su version de Mac OS. Para
A comprobar su version de Mac OS, haga clic en el logotipo de

Apple de la parte superior izquierda de su escritorio y vaya a
“Acerca de este Mac”.

1.Abrala carpeta “..._Mac0S10.9 Mac0S10.14 Driver_...” para su version de
Mac OS X (10.9 - 10.14).

2. Haga doble clic en el archivo “Uninstall.pkg” y siga las instrucciones que
aparecen en la pantalla.

L

Installer.pkg

13



V. Deshabilitacion de adaptadores de red

Para asegurarse de que su adaptador USB funcione correctamente, se
recomienda deshabilitar todos los adaptadores de redes inalambricas
instalados en su ordenador. Si no esta seguro de cémo hacerlo, consulte el
manual de usuario de su ordenador o siga las instrucciones facilitadas a
continuacion.

V-1. Windows 7

Vaya a Inicio > Panel de Control. Haga clic en Ver estado y tareas de red >
Conexion de red inalambrica y haga clic en Deshabilitar.

= | = EE
(I [£ » ControlPanel » Network and Internet » Network and Sharing Center ~ [4 ][ Search Control Panel 2|
Control Panel H 0
ontrol Panel Home . . . . .
View your basic network information and set up connections
Manage wireless netwarks [ T J Seefull map
: A ¥ @
Ch, dapter setti
B WINT-PC EDIMAK Intemet

Change advanced sharing (This computer)
settings View your active networks

| *} EDIMAX

L Work network

Change your networking settings

i Setup anew connection or network

= Set up a wireless, broadband, dial-up, ad hoc, er VPN connection; or set up a router or access point.

Wi Connect to a network

= Connect or reconnect to a wireless, wired, dial-up, or VPN network connec tion.

@@, Choose homegroup and sharing options

files and printers located on ather network computers, or change sharing settings.
See also [=9¥] Troubleshoot problems
Diagnose and repair network problems, or get troubleshooting infarmation.

HomeGroup
Internet Options.
Windows Firewall

V-2. Windows 8/8.1

1. cambie a modo escritorio haciendo clic con el cursor abajo a laizquierda en la
pantalla de inicio de Windows 8/8.1. Después vaya a Explorador de archivos >
(haga clic en el botdn derecho del ratén) Red > Propiedades > Cambiar
configuracion del adaptador.

2. Haga clic con el botén derecho del ratdon en el adaptador inalambrico y
seleccione “Deshabilitar”.

14



Ly I:@ <« Metwork and Internet » Network Connections v & Search Metwork Connections 0
Organize = Connect To Disable this network device Di; ic connection  » Ei - [ @
& Ethernet
Metwork cable unplugged =
x ﬂ Broadcom MetLink (TM) Gigabit E... |® Disable |
Connect/
atus
Diagnose
@ Bridge Connections
Create Shortcut
@ | Delete
@ Rename
@ Properties
2items  1item selected ==

V-3. Windows 10

1.Abrala configuracion. Haga clic en Red y seguridad > Estado >Cambiar
opciones de adaptadores.

Settings - O
@ Home Status
I Find a setting o) | Network status
Network & Internet
O—i—O
| & status Ethernet0
Private network

You're connected to the Internet

If you have a limited data plan, you can make this network a
metered connection or change other properties.

Change connection properties

Show available networks

Change your network settings

@ Change adapter options
View network adapters and change connection settings.

% Sharing options
For the networks you connect to, decide what you want to share:

A Network troubleshooter
Diagnose and fix network problems.

15



Z.Haga clic con el botén derecho del raton en el adaptador de red y
seleccione la opcién "Deshabilitar".

K& Network Connections — o X
s ﬁ-! > Control Panel » Network and Internet > Network Connections v Search Network Connections @
Organize v Disable this network device Diagnose this connection Rename this connection > B~ m o
S Bluetooth Network "~ | Ethemet0 = Ethernet1
AQ," Connection .\-,E Seninaci .Q,P. Network cable unplug
X Not connected » 7 Intel(R) 825741 Gigabit ... % @7 Intel(R) 82574L Gigabit ...
—
- Wi-Fi & Disable l
LW MW Not connected Status

I
b4 atlll AC1200 Dual Band Wir... Diagnose

& Bridge Connections

Create Shortcut

© Delete

€ Rename

& Properties

4items  1item selected Bz =&

V-4. Mac

1. seleccione “Preferencias del sistema” del dock.

System Preferences

2. En "Preferencias del Sistema", seleccione "Red".

Internet & Network

MobileMe QuickTime Sharing

3.Apareceran todas sus conexiones de red, como se muestra abajo.
Seleccione “Wi-Fi” del panel a la izquierda.

- Wi-Fi
‘ “ Connected

® Mot Connected @“%

B02.11...dapter @n@

Mot Connected

FireWire

Mot Connected

4. Haga clic en “Desactivar Wi-Fi” del panel principal.
| Turn Wi-Fi Off |

16



VI. Uso del adaptador

Después de instalar el controlador vy, si es necesario, desactivar otros
adaptadores inaldmbricos (consulte V. Deshabilitar adaptadores de red), los
usuarios de Windows pueden conectarse a una red Wi-Fi como de costumbre
(véase abajo). Los usuarios de Mac tienen que conectarse a una red Wi-Fi
utilizando el software de utilidad suministrado, como se describe en VI-2. Mac

VI-l. Windows
A continuacidon se muestra un ejemplo de cdmo conectarse usando Windows
Vista. El proceso puede variar ligeramente para otras versiones de Windows.

1. Haga clic en el icono de red (véanse ejemplos abajo) de la bandeja del
sistema y seleccione "Conectar a una red".

Mot Connected

L-' Wireless networks are available.

s
N
[ et T _ enter

5 BESE W FF0629

2. Busque el SSID de su red Wi-Fi y seleccione “Conectar". Si ha configurado
su red con contraseiia, se le solicitara que la introduzca.

Wi

_TJ-!_ Connect to a networl

Select a network to connect to
Show [l -

BLE 5258GN Test
-

Security-enabled network -ﬁ!JJ

| E- BR-6675nD2.4GHz Securiy) ensbled network Al

EI VXT18001 E9T62 Security-enabled network A E

Set up a connection or network

Open Network and Sharing Center

[omes ) ) conea ]

17



3. Una vez introducida correctamente su contrasefa, se conectara con éxito
a su red Wi-Fi.

Successfully connected to BR-6675nD2.4GHz

Save this network
Start this connection automatically

18



VI-2. Mac: Conexion a una red Wi-Fi

1. La utilidad inaldmbrica se abrira automaticamente cuando el adaptador se
conecte al ordenador.

& Si la utilidad no se abre, puede abrirla desde el menu
“"Aplicaciones"” de su Mac.

2. Haga clic en la pestaina "Red disponible" de la utilidad inalambrica.
Seleccione una red Wi-Fi a |la cual conectarse y haga clic en “Conectar”.

8 00 Wireless Network Utility

| Link Status | Profiles PUAENEEISVENETEY WPS | Information |

Associated | 551D Channel Network Type Encryption BSSID
broadcom_2.4C 2 Infrastructure WPAZ-PSK AES 001a2b99dde2
Fon_AP 2 Infrastructure WPAZ-PSK AES 521a2b85d0e3
I?LTLin-2.4G 2 Infrastructure WPAZ-PSK AES... BO1f0275e723
CBM-SMB-2.4C 6 Infrastructure WPA(2)-PSK AES... 106f3fd00ad0
EDIMAX IP Cam-2.4C 6 Infrastructure WPA-PSK TKIP 801f022efe8L
MERCURY_C23BB0 B Infrastructure Mo Encryption 0cB268c23bB0
EdimaxHQ 9 Infrastructure Mo Encryption 106f3f470400
EdimaxHQ 9 Infrastructure Mo Encryption 106f3f4703d0
OBM_AE 11 Infrastructure WPAZ-PSK AES 109add8747cf
EdimaxCV.setup 27 11 Infrastructure Mo Encryption 801f02c2e727
EDIMAX 11 Infrastructure Mo Encryption 801f023c0eb6
2.4 testing 13 Infrastructure Mo Encryption 801f0289c13c

2 Infrastructure No Encryption 801f02de6a4l

OBM-AirPort Infrastructure WPA(2)-PSK AES... 801f0288122a

™® & Infrastructure WEP 2ebl7fe007le
e

| Refresh | |  Connect | | Add to Profile |

19



3. Introduzca la contrasefia (clave de red) de la red Wi-Fi, vuelva a confirmar
la contrasefa (clave de red) abajo y haga clic en "Aceptar".

Wireless Network Security Properties

Profile Name :
SSID : OBM-AirPort

This is a computer-to-computer (AdHoc) network; wireless access points are not used.

Channel : 1

Wireless Network Security Properties

This network requires a key for the following :

Network Authentication : | WPA2_PSK =
Data Encryption : | AES s |
ASCII

Key index (advanced) : 1

Network key : | sssesasse

Confirm network key : [ -------- !

| Cancel | E oK q

Please enter Key strings before clicking on [OK] to connect ==>

4. Después de introducir la contrasefia, se conectara correctamente a su red
Wi-Fi. Se mostrara un resumen de las conexiones en la pagina de “Estado
de las conexiones”, como se muestra abajo.

800 Wireless Network Utility

m Profiles Available Network WPS Information |

MAC Address : 801f029c7726

S51D : OBM-AirPort

BSSID: gp1f0288122a

Security : \WpA2-PSK AES

Connection : Connected
Network Type : Infrastructure
Channel: &
Link Speed(Mbps): TxX 60 RX 60

HT Info: BW:40MHz Glishort  MCS:3

Signal Strength : | | 97%

| Turn Radio OFF |

20



VI-3. Mac: Utilidad de red inalambrica

La utilidad de red inalambrica ofrece funciones para supervisar y configurar su
conexion. Desplacese por la utilidad de red inalambrica usando el menu de la
parte superior de la ventana.

VI-3-1. Estado de vinculo

—
Profiles Available Network WPS Information |
[ —

La pagina de “Estado de vinculo” muestra informacion sobre la conexidn
inalambrica actual.

MAC Address : B01f029c7726

SSID : OBM-AirPort

BSSID: gp1fp288122a

Security © wpA2_PSK AES

Connection : Connected
Network Type : Infrastructure
Channel : &
Link Speed(Mbps) : TX 90 RX 90

HT Info : BW:40MHz Gl:ishort  MCS:4
Signal Strength : | 197%

| Turn Radio OFF |

Apagar radio Apaga el radio inalambrico del adaptador.
inalambrico
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VI-3-2. Perfiles

| Link Status Available Network WPS Information |

La pantalla "Perfiles” le permite guardar diferentes configuraciones de

conexion Wi-Fi como “Perfiles”. Los perfiles existentes se muestran en “Lista
de perfiles”.

| Default | Profile Name S5ID Network Type

* Edimax OBM-AirPort-5G Infrastructure

| Add || Edit | | Remowe | | Duplicate | | Apply |
Anadir Abre una nueva ventana para afladir manualmente un

nuevo perfil.

Editar Modifica un perfil existente.
Eliminar Elimina un perfil existente (seleccionado).
Duplicar Duplica el perfil seleccionado.
Aplicar Guarda cualquier cambio.
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Anadir un perfil

Al seleccionar “Anadir"”, se abre una nueva ventana. Introduzca el nombre de
perfil y el SSID, junto con la informacion de seguridad, y haga clic en

“Aceptar”.

4k También puede afiadir un nuevo perfil desde la pantalla "Red

’ disponible”.

4k Las redes AdHoc también son compatibles. Marque la casilla
"Esta es una red de equipo a equipo (red AdHoc)..." y seleccione

un canal.

Wireless Network Security Properties

Profile Name : |Edimax
SSID : | 551D Here

This is a computer-to-computer (AdHoc) network; wireless access points are not used.

Channel : | 1

Wireless Network Security Properties

This ne

etwork Authentication : | WPA_PSK

Data Encryption : | TKIP

Key index (advanced) : 1

Network key : sssesssssses
onfirm network key : [eescccecenes

Cancel OK

Nombre del perfil

Introduzca un nombre de referencia para el perfil.

SSID

Introduzca manualmente el SSID a usar para este perfil.

Autenticacion de
red

Seleccione el tipo de autenticacidon de red usada para el
SSID especificado.

Cifrado de datos

Seleccione el tipo de cifrado de datos usado para el
SSID especificado.

Clave de red

Introduzca la clave/contrasefia de red para el SSID
especificado.

Confirmar clave de
red

Confirme la clave/contrasefia de red para el SSID
especificado.
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VI-3-3. Red disponible

{ Link Status | Profiles @U:VETETENTSETEN WPS Information |

La pantalla de “Red disponible” muestra una lista de todas las redes Wi-Fi
disponibles dentro de su alcance, con varias categorias de informacidn acerca
de cada red.

Associated | SSID Channel Network Type Encryption BSSID
broadcom_2.4G 2 Infrastructure WPAZ-PSK. AES 001a2b8%d0e2
Fon_AP 2 Infrastructure WPAZ-PSK. AES 521a2b9%d0e3
IZLTLin-2.4G 2 Infrastructure WPAZ-PSK AES... 801f0275e723
OBM-5MB-2.4C ] Infrastructure WPA(2)-PSK AES... 106f3fd00a40
EDIMAX IP Cam-2.4G 6 Infrastructure WPA-PSK TKIP 801f022efe81
MERCURY_C23B80 6 Infrastructure No Encryption 0cB8268c23bB0
EdimaxHQ 9 Infrastructure Mo Encryption 106f3f470400
EdimaxHQ 9 Infrastructure Mo Encryption 106f3f4703d0
OBM_AE 11 Infrastructure WPAZ-PSK. AES 109addB747cf
EdimaxCV.setup 27 11 Infrastructure No Encryption B01f02c2e727
EDIMAX 11 Infrastructure No Encryption 801f023c0e6b
2.4G testing 13 Infrastructure No Encryption 801f0289¢c13c
EdiPlug.5etup 2 Infrastructure Mo Encryption 801f02d66adl
= OBM-AirPort 6 Infrastructure WPA(2)-PSK AES... 801f0288122a
8 Infrastructure WEP 2ebl7fe007le
[ Refresh | | Connect | | Add to Profile |
Actualizar Actualiza la lista de redes inalambricas disponibles.
. , R .
Conectar Se conecta a la red inalambrica seleccionada.
~ . . R . s . .
Anadir a Perfil Seleccione una red inalambrica y cree un nuevo perfil
(consulte VI-3-2. Perfiles).
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VI-3-4. WPS

{ Link Status Profiles Available Network Information |

La configuracion Wi-Fi protegida es un modo simple y alternativo de
establecer conexiones entre dispositivos WPS compatibles. La mayoria de los
enrutadores y puntos de acceso inalambricos estan dotados de un botén WPS
incorporado, que activa la WPS en dicho dispositivo. Cuando la WPS esta
activada en modo y tiempo correctos para dos dispositivos compatibles, estos
se conectan automaticamente entre si.

La WPS también puede activarse mediante la interfaz web de usuario de un
dispositivo, obteniendo el mismo efecto que pulsar fisicamente el boton WPS
(conocido como PBC o “configuracion de botén de comando”).

La WPS con cédigo PIN es una variacion adicional de la WPS que puede
activarse desde la interfaz web de usuario de un dispositivo e incluye el uso de
un codigo PIN entre los dos dispositivos para identificacion y comprobacion.

La pagina "WPS" muestra informacion sobre la configuracion inalambrica
protegida (WPS), incluida una lista de enrutadores WPS o puntos de acceso
disponibles. Las instrucciones para configurar la WPS PBC y la WPS con codigo
PIN estan incluidas abajo, seguidas por una descripcion de cada elemento en
esta pagina:

| ssID Channel Security BSSID
PLTLin-2.4G 2 WPA2-PSK AES... 801f0275e723
OBM-SMB-2.4G 6 WPA(2)-PSK AES... 106f3fd00a40
EDIMAX 11 No Encryption B01f023c0ebb
2.40G testing 13 No Encryption B801f0289c13c
OBM-AirPort 6 WPA(2)-PSK AES... 801fD288122a
SCAN Please key the PIN code into your AP's config page PIN
PIN: 57099071
PBC
Cance
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PBC: Configuracion de boton de comando

El EW-7811Un V2 no dispone de un botén WPS fisico, pero la WPS PBC se
puede ejecutar desde esta pagina siguiendo los pasos que se indican a
continuacion:

1. Pulse el botén WPS del enrutador/punto de acceso inaldambrico durante
el tiempo necesario para activar su WPS.

ﬂi Compruebe las instrucciones de su dispositivo inalambrico para
' saber cudanto tiempo necesita mantener pulsado su boton WPS
para activar la WPS.

2. Dentro de dos minutos, haga clic en el botdn "PBC" en la parte inferior
izquierda de la pagina "WPS". El adaptador inalambrico establecera una
conexion con el enrutador/punto de acceso inaldambrico.

PIN

— Ny
PBC )

N\

WPS con codigo PIN

La WPS con cddigo PIN incluye el uso adicional de un cédigo PIN entre
dispositivos. Esta funcion es util para fines de identificacion y comprobacién
en entornos inaldmbricos con dispositivos con varios enrutadores/puntos de
acceso inalambricos.

1. el codigo PIN del adaptador inalambrico esta listado al fondo, en el centro
de la pagina “WPS”, cerca del “PIN”. Vaya a la interfaz web de usuario de su
enrutador/punto de acceso inaldambrico e introduzca el codigo PIN del
adaptador inaldambrico en la posicidn correcta, y active el cddigo PIN de la
WPS de su enrutador/adaptador inalambrico.

&E Consulte las instrucciones de su enrutador/punto de acceso
’ inalambrico para saber como acceder a la interfaz de usuario
Web y donde introducir el codigo PIN.

Please key the PIN code into your AP's config page

PIN: (57099071
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2. Dentro de dos minutos, seleccione su punto de acceso/enrutador
inalambrico en la lista "SSID" como se muestra abajo, y haga clic en el
botdn "PIN" en la parte inferior izquierda de la pagina "WPS". El adaptador
inaldmbrico establecera una conexion con el enrutador/punto de acceso
inalambrico.

| SSID Channel Security BSSID

?LTLin-2.4G 2 WPAZ2-PSK AES... BO1f0275e723
OBM-SMB-2.4C 6 WPA(2)-PSK AES... 106f3fd00ad40
EDIMAX 11 No Encryption 801f023c0ebh
2.4G testing 13 No Encryption B01f0289c13c
OBM-AirPort 6 WPA(2)-PSK AES... BO1f0288122a

PIN

PBC

A continuacidn se proporciona una descripcion general de elementos de la
pagina “WPS”:

Escanear Actualiza la lista de redes inalambricas disponibles.

PIN Activa el codigo PIN de WPS en el adaptador
inaldmbrico durante dos minutos.

PBC Activa la configuracién de WPS mediante botdn de
comando (PBC) en el adaptador inalambrico durante
dos minutos.
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VI-3-5. Informacion

| Link Status | Profiles  Available Network  WPS

La pantalla “Informacidon” muestra diferente informacién, como, por ejemplo,
la versidn de la utilidad de red inaldmbrica y del controlador.

Wireless Network Utility
Utility Version: 2.0.2 (2013/02/20)
Driver Version: w1027

Copyright 2013.
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FDIMAX

NETWORKING PEOPLE TOGETHER

COPYRIGHT

Copyright © Edimax Technology Co., Ltd. all rights reserved. No part of this publication
may be reproduced, transmitted, transcribed, stored in a retrieval system, or translated
into any language or computer language, in any form or by any means, electronic,
mechanical, magnetic, optical, chemical, manual or otherwise, without the prior written
permission from Edimax Technology Co., Ltd.

Edimax Technology Co., Ltd. makes no representations or warranties, either expressed or
implied, with respect to the contents hereof and specifically disclaims any warranties,
merchantability, or fitness for any particular purpose. Any software described in this
manual is sold or licensed as is. Should the programs prove defective following their
purchase, the buyer (and not this company, its distributor, or its dealer) assumes the
entire cost of all necessary servicing, repair, and any incidental or consequential damages
resulting from any defect in the software. Edimax Technology Co., Ltd. reserves the right
to revise this publication and to make changes from time to time in the contents hereof
without the obligation to notify any person of such revision or changes.

The product you have purchased and the setup screen may appear slightly different from
those shown in this QIG. The software and specifications are subject to change without
notice. Please visit our website www.edimax.com for updates. All brand and product
names mentioned in this manual are trademarks and/or registered trademarks of their
respective holders.
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Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

1. Reorient or relocate the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
4. Consult the dealer or an experienced radio technician for help.

FCC Caution

This device and its antenna must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation. Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the authority to operate equipment.

Federal Communications Commission (FCC) Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure set forth for an uncontrolled environment. In order to avoid
the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be
less than 0.5cm during normal operation.

Federal Communications Commission (FCC) RF Exposure Requirements

SAR compliance has been established in the laptop computer(s) configurations with PCMCIA slot on the side near
the center, as tested in the application for certification, and can be used in laptop computer(s) with substantially
similar physical dimensions, construction, and electrical and RF characteristics. Use in other devices such as PDAs
or lap pads is not authorized. This transmitter is restricted for use with the specific antenna tested in the
application for certification. The antenna(s) used for this transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

RED Compliance Statement

Compliance with 2014/53/EU Radio Equipment Directive (RED)

In accordance with Article 10.8(a) and 10.8(b) of the RED, the following table provides information on the
frequency bands used and the maximum RF transmit power of the product for sale in the EU:

Frequency range (MHz) Max. Transmit Power (dBm)

2412-2472 15.03

A simplified DoC shall be provided as follows: Article 10(9)

Hereby, Edimax Technology Co., Ltd. declares that the radio equipment type N150 Wi-Fi Nano USB Adapter is in
compliance with Directive 2014/53/EU

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet

address: http://www.edimax.com/edimax/global/

This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 centimeters between the
radiator and your body.

Safety

This equipment is designed with the utmost care for the safety of those who install and use it. However, special
attention must be paid to the dangers of electric shock and static electricity when working with electrical
equipment. All guidelines of this and of the computer manufacture must therefore be allowed at all times to
ensure the safe use of the equipment.
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EU Countries Intended for Use

The ETSI version of this device is intended for home and office use in Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech,
Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta,
Netherlands, Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Turkey, and United Kingdom. The ETSI
version of this device is also authorized for use in EFTA member states: Iceland, Liechtenstein, Norway, and
Switzerland.

EU Countries Not Intended for Use

None
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EU Declaration of Conformity

English: This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Frangais: Cet équipement est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions de la
directive 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Cestina: Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a ostatnimi pfisluSnymi ustanovenimi
smérnic 2014/53/EU, 2014/35/EU.
Polski: Urzadzenie jest zgodne z ogdlnymi wymaganiami oraz szczegdlnymi warunkami

okreslonymi Dyrektywa UE 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Romana: Acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53/UE, 2014/35/UE.

Pycckui: 370 060pyL0BaHME COOTBETCTBYET OCHOBHbLIM TPE6OBAHMAM U NONOKEHUAM [AINPEKTUBDI
2014/53/EU, 2014/35/EU.

Magyar: Ez a berendezés megfelel az alapvetd kdvetelményeknek és mas vonatkozd irdnyelveknek
(2014/53/EU, 2014/35/EU).

Tiirkge: Bu cihaz 2014/53/EU, 2014/35/EU direktifleri zorunlu istekler ve diger hiikiimlerle ile
uyumludur.

YKkpaiHcbKa: O6nagHaHHA Bignosigae Bumoram i ymosam aupektnsm 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Slovenéina: Toto zariadenie spiia zakladné poziadavky a dalsie prisluné ustanovenia smernic
2014/53/EU, 2014/35/EU.

Deutsch: Dieses Gerat erfillt die Voraussetzungen gemaR den Richtlinien 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Espaiiol: El presente equipo cumple los requisitos esenciales de la Directiva 2014/53/EU,
2014/35/EU.
Italiano: Questo apparecchio & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni applicabili

della Direttiva 2014/53/EU, 2014/35/UE.

Nederlands: Dit apparaat voldoet aan de essentiéle eisen en andere van toepassing zijnde bepalingen
van richtlijn 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Portugués: Este equipamento cumpre os requesitos essénciais da Directiva 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Norsk: Dette utstyret er i samsvar med de viktigste kravene og andre relevante regler i Direktiv
2014/53/EU, 2014/35/EU.

Svenska: Denna utrustning ar i 6verensstammelse med de vasentliga kraven och 6vriga relevanta
bestammelser i direktiv 2014/53/EU, 2014/35/EU.

Dansk: Dette udstyr er i overensstemmelse med de vaesentligste krav og andre relevante

forordninger i direktiv 2014/53/EU, 2014/35/EU.
suomen kieli: Tama laite tayttaa direktiivien 2014/53/EU, 2014/35/EU. oleelliset vaatimukset ja muut
asiaankuuluvat maaraykset.

FORUSEIN @D OO DS

L PR IRUJ
C00C0085000D CEFE & HI

WEEE Directive & Product Disposal
H At the end of its serviceable life, this product should not be treated as household or general waste. It

should be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
= cquipment, or returned to the supplier for disposal.
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Declaration of Conformity

We, Edimax Technology Co., Ltd., declare under our sole responsibility, that the
equipment described below complies with the requirements of the European Radio
Equipment directives.

Equipment: N150 Wi-Fi Nano USB Adapter
Model No.: EW-7811Un V2

The following European standards for essential requirements have been followed:

Directives 2014/53/EU

Spectrum  : EN 300328 V2.1.1 (2016-11)
EMC : EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)
EMF : EN 62311:2008

Safety (LVD): IEC 62368-1:2014 (2" Edition) and/or EN 62368-1:2014+A11:2017

Edimax Technology Europe B.v. @ company of :
Fijenhof 2, Edimax Technology Co., Ltd.
5652 AE Eindhoven, No. 278, Xinhu 1st Rd.,
The Netherlands Neihu Dist., Taipei City,
. Taiwan
Signature:
Printed Name: David Huang
Title: Director

Edimax Technology Europe B.V.

Date of Signature: July, 2019

ce i

Printed Name: Albert Chang
Title: Director
Edimax Technology Co., Ltd.
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